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9. MODIFICATIONS AND SPARE PARTS .... 13 and requirements for accident prevention and working conditions, have
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(Definition for technical personnel IEC 364)

The appliance may be used by children over 8 years old and by persons
with reduced physical, sensory or mental capacities, or who lack experi-
ence or knowledge, on condition that they are under supervision or after
they have received instructions concerning the safe use of the appliance
and the understanding of the dangers involved. Children must not play
with the appliance. Cleaning and maintenance intended to be carried out
by the user must not be performed by children without supervision.
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Safety

Use is allowed only if the electric system is in possession of safety pre-
cautions in accordance with the regulations in force in the country where
the product is installed.

The power supply cable must never be used to carry or shift the pump.

Never pull on the cable to detach the plug from the socket.

If the power cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer or
by their authorised technical assistance service, so as to avoid any risk.

>R B

Failure to observe the warnings may create situations of risk for persons or property
and will void the product guarantee.

RESPONSIBILITY

The Manufacturer does not vouch for correct operation of the electro-
pumps or answer for any damage that they may cause if they have been
tampered with, modified and/or run outside the recommended work
range or in contrast with other indications given in this manual.

The Manufacturer declines all responsibility for possible errors in this
instructions manual, if due to misprints or errors in copying. The Manu-
facturer reserves the right to make any modifications to products that
it may consider necessary or useful, without affecting their essential
characteristics

>

GENERAL DESCRIPTION

The systems Genix are small, compact automatic lifting stations suitable for pum-
ping domestic wastewater and sewage off places in private dwellings where waste-
water cannot be led directly to the sewer by means of a natural downward slope.
The WCs and the other utilities connected to this system can be used normally and
require minimum maintenance.

The system will operate automatically as soon as the required level of water enters
the tank.

1. APPLICATIONS

Genix systems are indicated exclusively for the processing of domestic waste water
containing toilet paper and faecal matter.

Applications according to EN 12050-3.

WC with horizontal discharge according to standards EN33 or EN37.

Installation with direct connection to toilet and in the same room as sanitary ap-
pliances.

A second toilet must be available above the backflow level.

The product must be fastened to the floor to prevent uplift and turning.

2. PUMPED LIQUIDS

The product is suitable for pumping wastewater from a cabinet shower,
bidet and/or washbasin as well as sewage from a toilet. Not for public
and heavy commercial or industrial use, only limited number of users.
Any damage due to foreign bodies (wet wipes, food, cotton wool, tam-
pons, sanitary pads, condoms, hair, cotton cloths, wood, metal or plastic
objects) or due to pumping liquids such as solvents, strong chemical
agents and oil will not be covered by the guarantee.

Ordinary liquids for cleaning of the appliances connected. pH value: 4-10.
Maximum using temperature 50°C.
Can be used with liquids with a maximum salt concentration of 15%.

The product is designed for flush volumes of 4, 6 and 9 litres. A 4-litre
flush is permissible only if the amount of solids in the pumped liquid is
small.

3. INSTALLATION

The system must never be lifted by its power cable to carry it.

A The product must be accessible for maintenance and repair.The product
must be placed in a frost-free room to prevent the pumped liquid from
freezing.

ge pipe must be made of rigid material, such as copper, or of rigid PVC
with solvent-welded joints.To prevent the transmission of vibrations to
buildings, make sure that the pipework is thoroughly fixed and that fittings

j Make sure that all external pipework is adequately insulated.The dischar-



cannot move and are not in contact with building parts.

Extension pipes between the toilet and the system must not be longer
than 150 mm due to the increased risk of clogging.

Make sure to affix the “WaterMark” and “Prohibited Items” stickers in a
clearly visible location of the device.

®

WaterMark

Certificate number: WM-23524
Technical specification: WMTS-106

Installation in accordance with Plumbing Code of Australia and AS/
NZS3500.

4. ELECTRICAL CONNECTION

Make sure that the product is suitable for the supply voltage and fre-
quency available at the installation site.The electrical connection must be
carried out in accordance with local regulations.

The product must be earthed.

The installation must include an earth leakage circuit breaker for pro-
tection against earth fault currents. Thisensures protection when using
a Schuko plug or another plug with earth pin.The product must be con-
nected to a mains switch with a minimum contact gap of 3 mm in all
poles.In case of overtemperature, a thermal switch cuts out the motor and
cuts it in automatically when it has cooled sufficiently.
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5. ACCESSORIES

1- An alarm device for acoustic alarm in case of malfunction or high level in the tank
is available as an accessory (noise level 75 dB(A)). Product number: 60166477.

2- A kit containing: a hose (length 500mm) with adapter, available as an accessory.
Product code 60168126

6. MAINTENANCE

The system does not require any particular maintenance, but we recommend che-
cking the operation and couplings of the pipes at least once a year.

6.1 Adjustment of run time
The default setting ensures proper operation in most pipework. If the pipework is
particularly long or short, it may be necessary to adjust the run time.

6.2 Service instructions

Thanks to the product design, service is easy in case of malfunction or blocked
pump.

Digits in the following sections refer to the pictures in the appendix “Troubleshoot-
ing”.

11
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or switch off the power supply. Make sure that the power supply cannot
be accidentally switched on.All rotating parts must have stopped moving.
The product must only be serviced by trained service personnel.

f Before carrying out any service work, remove the fuse, pull out the plug,

Impeller/grinder stuck

1. Disconnect the power supply

2. Remove the motor cover cap.

3. Insert a screwdriver (min. 110 mm) through the plug hole and into the slot of the
shaft end.Turn the shaft right and left to free the impeller/grinder from dirt.

Motor Self-protection
The system switches off after 60 minutes of ST operation.
To reactivate the system, disconnect and reconnect the power.

Motor Self-protection
The system switches off after 60 minutes of ST operation.
To reactivate the system, disconnect and reconnect the power.

Operation by means of a power drill

1. Disconnect the power supply

2. If the product cannot be operated by electrical power, the toilet and system can
be emptied by means of a power drill.

Pressure switch pipe clogged

1. Disconnect the power supply

2. Unscrew the screw of the motor cover and remove the cover

3. If the water level is above the motor flange, empty the tank by means of the ap-
propriate tap and the hose (supplied).

4. Unscrew the screws of the board holder.

5. Remove the pressure switch pipe.

6. Clean the rubber hose and check the opening on the tank

Foreign body in tank

1. Disconnect the power supply

2. Unscrew the screw of the motor cover and remove the cover

3. If the water level is above the motor flange, empty the tank by means of the ap-
propriate tap and the hose (supplied).

4. Unscrew the side screw of the motor ring

5. Lift the motor flange to reduce the compression of the O-ring. Insert a screwdri-
ver into the notch underneath the supply cable and press it down.

6. Extract the complete motor unit by means of the handles (lift the unit vertically
before tilting it).

7. Check and clean the tank and impeller/grinder.

Beware of the sharp edges on the grinder.
Wear protective gloves.
Carbon filter

1. Remove the filter cover
2. Replace the filter

The carbon filter should be replaced once a year to ensure sufficient filter fun-
ction.

Instead of using the activated carbon filter, the system can also vent through a
vent pipe with diameter 20.

7. TECHNICAL DATA

Hmax Flow
Volt Amp pump max
Model Hz ) P1(W) (A) Cos [l (m) (m3/h)
50 220-240 490 2.3 0.95 8.0 6.9
0.91
Genix 60 115
60 127
50 220-240 490 2.3 0.95 8.0 6.9
) 0.91
Genix
Comfort 60 115
60 127




« Supply voltage: see electrical data plate
» Maximum operating pressure: 90 kPa / 0.9 bar / 13 psi
« Grade of motor protection: |P44
« Protection rating: F
* Noise level: <70dB(A) to 12050-3
* Delayed line fuses (version 220-240v): indicative values (Ampere)
+ Duty: $3-50% 1min. (30 sec on; 30 sec off).
» Ambient temperature: da +5°C a +25°C
« Start and stop levels:
Start: 72 mm above bottom
Stop: 52 mm above bottom

The system pressure should not exceed 6 m head to guarantee a suffi-
cient drain of the connected sanitary appliances (see rapid guide).

« Storage temperature: -10°C +40°C

 Marking: c € W

WaterMark

8. MANAGEMENT

8.1 Storage

All the pumps must be stored in a dry covered place, with possible constant air
humidity, free from vibrations and dust.

They are supplied in their original pack in which they must remain until the time of
installation.

8.2 Transport
Avoid subjecting the products to needless impacts and collisions.

8.3 Weight
The adhesive plate on the packaging indicates the total weight of the pump

ENGLISH g\

9. MODIFICATIONS AND SPARE PARTS

Any modification made without prior authorisation relieves the manu-
facturer of all responsibility. All the spare parts used in repairs must be
authentic and all accessories must be authorised by the manufacturer, in
order to ensure maximum safety of the machines and of the systems in

which they may be installed.
A If the power supply cable of this appliance is damaged, the repair must be
carried out by specialised personnel to prevent all risks.

10. DISPOSAL

This product or its parts must be disposed of in an environment-friendly
manner and in compliance with the local regulations concerning the environment;
use public or private local waste collection systems.

13
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11. TROUBLESHOOTING

FAULTS

CHECKS
(possible causes)

REMEDIES

A Suboly failure A. Reestablish the power supply.
The motor does not start and |’ PPy _— ) B. Replace the fuse.Measure cable and motor. If cable or motor is
: B. Check the protection fuses. (if also the new fuse burns out, : -
does not produce noise when . N defective, replace the defective parts.
) ; - either the cable or the motor is faulty). : ) A .
the starting level is reached in : ) o C. Free the impeller/grinder, and wait until the motor is cooled down
C. Blocked impeller/grinder. (the thermal switch is off). .
the tank. . : and the thermal switch has reset.
D. Pressure switch pipe blocked. L .
D.  Remove the pressure switch pipe and clean the pipe.
Motor hums but does not ope- A. Impeller/grlnder stuck. 4 A. Free the impeller/grinder an‘d check that it can rotate freely.
rate B. Motor or capacitor defective. B. Replace the motor or capacitor.
’ C. Control board defective. C. Replace the control board.
A. Water leaking from inlet into tank. A~ Check for leaking appliances.
) ; . . . B. Check the non-return flap.
The motor works continuously | B. Water leaking back into tank from discharge pipe. C Repl h itch uni
or starts at regular intervals C. Pressure switch defective - Replacet € pressure switch unit. L
' D' Excess foam ' D. Check the air vent/ Check that the basin is connected to the
’ ’ top connection / Provide an air vent (See Quick Guide).
A. Remove blockage.
Motor runs but does not eva-| A. Pump or tank blocked. B. Check operation of vent valve in the tank.Check that the car-
cuate water. B. Airlock in pump or vent hole in pump housing blocked. bon filter is not wet.
Check that the vent hole in the pump housing is not blocked.
A. Discharge pipe is too long or has an excessive number of | A. Increase discharge pipe size.Change pipework to reduce
The service station drains bends. number of bends.Change bends to soft bends.
slowly. B. The pump housing is leaky. B. Replace the pump housing (servicepart).
C. Hydraulics or grinder blocked. C. Check and clean the hydraulics and grinder.
Rattling noise from the lifting . -~ . . .
station, but water is evacuated. Foreign body hitting the impeller/grinder. A. Remove the foreign body.
Odour from the tank. A. Carbon filter contaminated. A. Replace the carbon filter.
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YKPAIHCHKA QUL

JIETEHQA CUMBOJ1IB

B iHCTpyKLii BUKOpPUCTaHI TaKi CMMBONN:

CUTYALLIA 3ATAJIbHOT HEBE3MEKM.
HeLoOTpMMaHHS HWXYEHaBeAEHWX IHCTPYKLiiAi MOXe npu3BecT Ao
3aBJAHHA WKOAM NOJAM i peyam.

3ACTEPEXEHHA

lMepL HiXX po3noyaT MOHTaX, yBaXHO NPOYUTANTE L0 AOKYMEHTaLto.
A MoHTax Ta pob6oTa BUPOOGY MOBMHHI BiAMNOBiAaTW 3aKOHOAABCTBY 3

6e3neku Tiei KpaiHu, e BiH BCTaHOBNIOETbCSA. Bei onepalii noBuHHI 6yTu

BUKOHaHi 6e370raHHo.

MopylweHHs HOpM 6esneku He NuLle NPU3BOAUTL A0 Hebesnekn Ans

nofieil Ta NOWKOMKEHHs 06afiHaHHs, ane il BigMiHse Gyab-ke npaBo

Ha rapaHTiliHe 06CNyroByBaHHs.

CneuianizoBaHuit nepcoHan
Pagumo 3anyuut [O MOHTaXy KOMMETEHTHWI Ta KBanidikoBaHuii
A nepcoHan, ikuil Bonogie Heo6XifHUMU TEXHIYHUMM HAaBUYKAMK 3TiJHO 3
YMHHWM Y Uil rany3i 3aKOHO4aBCTBOM.
Mig TepMmiHOM «KBanipikoBaHWit nepcoHan» MakTbcA Ha yBasi Ti
ocobu, fiKi 3aBASKM CBOIW MigroToBLi, AOCBiAYy Ta OCBITi, a TaKOX
3HAHHAM BiAMOBIAHWX HOPM, MNpaBWi, 3axOfiB ANS 3anobiraHHs
HellacHMX BWMaAKiB Ta yMOB ekcnjyaTtauii, oTpumanu [o3Bin Bij
BinoBiganbHoi 3a 6e3neky o6nafHaHHA 0CO6M BUKOHYBaTU GyAb-KY
HeobXiAHY AisnbHiCTb. Mpy LbOMY, BOHW NOBMHHI BONOAITU AOCTATHIMM
3[i6HOCTIMM Ta AOCBIAOM [/11 YHUKHEHHS 6y Ab-AKOI He6e3neKu.
(BuaHaueHHst TexHiuHoro nepcoHany IEC 364)

Lleit npunag MOXyTb BUKOPUCTOBYBATM LiTH BiKOM Bifi 8 pokiB Ta 0co6u
3 06MeXeHNMI Bi3NYHUMU, CEHCOPHUMM YN PO3YMOBUMMU 3LIGHOCTAMM
abo HepocCTaTHIM [OCBIfOM i 3HAaHHAMM, AKWO BOHM NepebyBaioTb
nig HarnagoMm abo ofepxanun BKasiBKM CTOCOBHO 6e3neyHoro
BMKOPUCTAHHA Npunagy i posyMmitoTb NoB'a3aHi 3 HUM pusukn. He
[03BONANTE AiTAM rpatucs 3 npunagom. He MoXxHa AopyyaTi YniLeHHs
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abo TexHiYHe 06CNYroByBaHHS, sIKi Mae BUKOHYBATW KOPUCTYBaY, AITAM
6e3 BinoBigHOro AOrNsAy.

besneka

EkcnnyaTauis BUpo6Y AOMycKaeTbCs NULe Y TOMY BUMAAKY, AKwWo i
eneKTPoobnafHaHHs NPUBEAEHE Y BiANOBIAHICTb A0 3aX0AiB 3 Ge3neku
3rifIHO 3 YNHHUMYW HOPMaTUBAMM Y KpaiHi, ie Mae 6yTU BCTAHOBMEHMWIA
BUpi6 (ans Itanii CEl 64/2).

3a60pOHAETHLCA 3aCTOCOBYBATH LUHYP XUBNEHHA ANs NepeBe3eHHs abo
nepeMilLeHHs Hacocy.
A He BuiiMaiiTe BUNIKY 3 PO3€TKU, TATHYYM 3a LUHYP.
f AKIWO LWHYP JKMBNEHHS TNOWKOAXEHO, LN YHUKHEHHS 6Y[b-fKOro

PU3NKY, BiH Mae GyTM 3aMiHeHU BUPOOGHUKOM abo aBTOPU3OBaHUM
LIEHTPOM TEXHiYHOI JONOMOrK

Mpwn NopyLweHHi IHCTPYKLIA MOXYTb BUHWUKHYTU Hebe3neyHi ana nogeii Ta peyeit
cuTyauii abo byae BifMiHeHa rapaHTis Ha BUPI6.

BIANOBIAANBHICTb
Bupo6bHMK He BiAnoBigae 3a cnpaBHiCTb eneKTpoHacociB abo 3a
A HaHeceHi B pe3ynbTaTi iXHbOI PO60TH NOLIKOJKEHHS, AKLLO 10 HAacOCiB
6ynu BHeceHi Hepi03BO/NEHI 3MiHM Ta/a60 BOHM NpaLlioBanyu 3a MeXaMu
PeKOMeHJ,0BaHOTO po6oYOro cepefoBMlLA, A TaKOX Yy BHUNAAKY
nopyLueHHsl HaBef,eHNX B Liiif iHCTPYKLii BKa3iBOK.
BiH TaKoX 3Himae 3 cebe BifNOBifanbHICTb 32 MOXJIMBI HETOYHOCTI ¥
Ll iIHCTPYKLi, IKi € pe3ynbTaToM ApyKapcbKuX NOMMIOK a6o nepenucy.
Bupo6HMK 3anuwae 3a co60t0 NpaBo BHOCUTH 10 BUPO6iB HeobXigHi abo
KOPUCHi 3MiHM, He NOPYILYIOYH iIX OCHOBHi XapaKTepUCTHKH.
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3ATAJIbHUI ONuc

Cuctemn Genix - Lle KOMNAKTHi, aBTOMaTUYHi KaHanisaLiilHi HaCOCHi yCTaHOBKM
[NA BijKauyyBaHHs CTIYHNX BOJ 3 NPUBATHUX KUTNOBUX NPUMILLEHb Y TUX BUNAJKAX,
KON X HEMOX/MBO BiIBECTU CaMON/IMBOM 6e3n0cepeiHbo B KaHanisaLlito
Mig'enHani o uiel cucTeMm YHITaan Ta iHWe 06NaHAHHA  MOXYTb
BUKOPUCTOBYBATUCS Y 3BUYANHOMY PEXUMI i NOTPe6YOTb MiHIManbHOro Aornsay.
CucTema cnpalboBye aBTOMaTUYHO fIK Tiflbku BoAa B 6aLli AOCATHe HEObXigHOro
piBHS.

1. 3ACTOCYBAHHA

Cuctemu Genix npupaTtHi BUKMIOYHO ANs 06pOGKM MO6GYTOBOI BifnpaLboBaHOl
BOJM i3 3a/MLLIKaMM TyaneTHOro nanepy Ta kany 3actocyBaHHs BifnoBifHo ao EN
12050-3.

YHiTa3 3 ropu3oHTanbHUM 37IMBOM BifjnoBigHO Ao Hopm EN33 a6o EN37.
YcTaHOBKa 3 NpAMUM NiAKNIOYEHHAM [0 Tyanety B Till Xe KiMHaTi, AK i iHwe
ririeHiYHO-TEXHIYHE 06NaaHaHHS.

[pyruii TyaneT noBMHEH 6YTN po3TaLlOBaHUii BULLE PiBHA 3BOPOTHHOrO KNnanaHa.
MpoAyKT NOBWHEH O6YTW NpUKpiNAeHwii Ao nignoru, wWo6 3amnobirt iioro
MigHIMaHHIO Ta 06epTaHHIo.

2. PIAWHMY, LLO NEPEKAYYIOTbCA

MpOAYKT NPU3HAYEHNIl NnLLE ANs BiAKaYyBaHHA CTIYHUX BOJ 3 AYLIOBUX
KabiH Ta pakOBWH, a TAKOX CTIYHUX BOZ 3 TyaneTy. He Ans saranbHoro,

aKTUBHOrO KOMEpLHOro a6o NPOMUCIOBOr0 BUKOPUCTAHHS, 0GMeXeHe
YKCIO KOpUCTyBaYiB.

["apaHTifi He NOWMNPIOETLCA Ha NOLIKOJKEHHS, CMPUYMHEHNX CTOPOHHIMM
Tinamu (BonoruMu cepeeTkamu, iKeto, BaTo, TaMNoHaMMU, TirieHiYHUMM
NpoKNaAKamu, npesepBaTMBami, BOOCCAM, FraHyipkami, AepeB’sHUMY,
MeTaneBuMMu a6o nNnacTMacoBUMM NpefMeTamu) a6o BifKauyBaHHSAMM
TaKMUX PiANH K PO3YUHHUKM, CUIIbHI XiMiYHi peYOBUHN abo oil.

PignmHu ans MutTA. 3HaueHHs pH: 4-10.

MakcumanbHa Temneparypa ekcnnyaraduii 50°C.

MoXHa BUKOPUCTOBYBATH 3 PiANHAMM 3 MaKCMManbHOK KOHLEHTpaLi-
eto coni 15%.



MpoAyKT Npu3HayeHo Ans o6'eMiB Ans 3MUBaHHA Ha 4, 6 Ta 9 niTpiB.
4-X NiTPOBE 3MMBaAHHA AONYCTUME, AKLLO KiNbKiCTb TBEPAUX YACTUHOK B
piAWHI Hacoca He3HayHa.

3. MOHTAX

Mpn nepeHeceHHi cucTeMn 3a6OPOHSAETbCS MifiiMaTu 1i 3a LWHYp
XUBNEHHA.

[Ons npopykty mae 6yTM nepeaGayeHa MOXAMBICTb [OCTYny Ans
06CNYroByBaHHSA Ta PEMOHTY HACOCHOT YCTAHOBKM.

MpoAyKT NOBUHEH GyTU NOMILLEHNIi B B HENpOMep3sie NPUMILLEHHA Ans
3anobiraHHs 3aMep3aHHs nepekayyBaHol piguHN.

lMepekoHaiiTecs, Wo BCi 30BHilWHI TPy60NpoBOAY A06PE i30/71bOBaH.
A Tpy6ka noBWHHA 6YTW BUroTOBNEHA 3 TBEPAOr0 MaTtepiany, Takoro sk

Mifb, a60 3 xopcTkoro MBX i3 3BapHUMM 3'€ AHAHHAMM.

[ns 3ano6iraHHs nepegavi Bibpauii B 6yfiBnto nepekoHaiitecs, wWo

TPY6ONPOBIf peTenbHo 3adikcoBaHO Ta (iTUHIM HE pyxaloTbes | He B

KOHTaKTi 3 6yAiBeNbHUMU YaCTUHAMMU.

MopoBXYHOYi TPYGU MiX TyaneToM Ta HACOCHO YCTAHOBKOK He MOBUHHI
6yTU AOBLIMMM HiXX 150 MM Yepes3 3poCTaHs pU3NKY 3aKYMOPOBaHHS.

4. EJIEKTPU4HI NIAKIOYEHHA
MepekoHaiiTecs, Wo NPOAYKT NpUAATHUIA AN po6OTM 3 Hampyrow
XUBJEHHS Ta YaCTOTOH XMBIEHHS, HAsBHOK Y MiCL|i BCTAaHOB/IEHHS.
EnekTpuuyHe nig'efHaHHA Mae BMKOHYBaTUCb Y BIAMOBIJHOCTI 3
MicLLeBUMY HOPMATUBHUMMN JOKYMEHTAMU.

A MpoAyKT NoBUHEH GYTW 3a3eMNEHMIA.

YcTaHoBKa MOBWHHA 6YyTM OCHalleHa aBTOMAaToM AudepeHuiiiHoro
3aXMCTy ABUryHA ANS YHUKHEHHS.

CTPYMy 3aMMKaHHA Ha 3emito. Lle rapaHTyBaTUme 3axucT y BUMAAKY
BUKOPUCTaHHS WwTekepa Schuko a6o wWTencenbHoi BUAKKM 3 KOHTAKTOM
3a3eMeHHS.

MpoAyKT mMOBWUHEH 6yTW MNILKNOYEHNUI A A0 BUMMKaya Mepexi 3
MiHiManbHUM 3a30pPOM MiX KOHTaKTaMi 3 MM Y BCiX nontocax.

YKPAIHCHKA QUL

B pasi neperpiBy, TennoBuit BUMMKay 3yn1HAE ABUTYH i BMUKAE MOro
aBTOMATUYHO, KONW BiH JOCTAaTHbO OXONOHE.

5. KOMMNJEKTYIO4I

1- ABapiitHni1 3ByKOBWI NPUCTPIiA, LLLO CNPaLbOBYE NPY NepeBuLLEeHHI MaKCUMabHOr0
piBHS 6aKy, Moxe GyTi 3aMOBNIEHNI Y AKOCTi KOMMNJIEKTYoYOi AeTani (piBeHb Wymy
7586(A)). Homep npogykTy 60166477.

2- Ha6op MicTuTb: THYy4Ky Tpybky (moBxwuHa 500MM) 3 aganTepoM, HaAaeTbCs B
AKOCTi KoMnnekTytoyol aetani. Kog Bupoby 60168126.

6. TEXHIYHE OBCJTYTOBYBAHHS
Cuctema He noTpebye 0CO6NMBOrO AOrNAAy, NMpoTe paguMo nepesipaTH i
CMpaBHICTb Ta LiNiCHICTb NOEAHaHb TPYBOK He piALLe HiX pas Ha pik.

6.1 HanawTyBaHHs nig yac po6oTtu

CtaHpapTHa HacTpoiika 3abe3nedyye npaBuibHy po6oTy B GinblocCTi
Tpy6onpoBogis. AKwo Tpy6onposif 0CO6IMBO AOBIUiA UM KOPOTKUIA, MOXeE ByTU
HeobXiJHO HanawTyBaTh Yyac po6oTy.

6.2 CepsicHi iHCTPYKLil

3aBAAKYM An3aiiHy NPoAYKTY, 06CNYroBYBaHHA € NPOCTUM B pasi HecnpaBHOCTi a6o
6NOKYBaHHS.

Lndpu B HacTynHux po3aainax, BiHOCATbCS [O 306paxeHb B [ofaTKy “Mowwyk

< n

HecnpasHocTel”.
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He 3abyAbTe BUTATHYTW BUAKY 3 PO3eTKM Ta BIAKMOUMTH i Bij
enekTpoMepexi.

MepekoHaiiTecs, WO eNeKTPOXMUBEHHS He MOXe OyTM BUMAJKOBO
BBIMKHEHe.

Yci yacTuHm, wo 06epTatoTbes, MOBUHHI 3yNUHUTUCD.

MpoayKT noBuUHeH 06cnyroByBaTUCs KBanidhikoBaHUM NepCoHanoM.

f [o noyatky 3piiicHeHHs GyAb-KOTO TEXHIYHOro 06CNYroByBaHHS

Po6oye koneco/pixyuuii MexaHi3m 6/10K0BaHO

1. Big'egHaiiTe Axepeno XuBNEHHS.

2. 3HIMiTb NPO6KY 3 KPULLKM JBUTYHA.

3. BctaeTe BMKPYTKY (MiH. 110 MM) yepes 3arnywwky B OTBip Bany. [ToBepHiTb Ban
BMPaBo i BNiBO, 406 3BiNbHUTM po6oYe KONeco / pixyunii MexaHiam Big 6pyay.

Camo3axuct MoTopa
Cuctema BUMUMKaeTbes nicns 60 XBUNAUH po6oTn y pexumi S1.
LLlo6 BiAHOBUTM POGOTY CUCTEMMU, Bifi'€AHAITE Ta MiA'€LHANTE XUBNEHHS.

Po6oTa Big akymynsiTopHoi gpuni

1. Big'egHaiiTe Axepeno XuBNEHHS.

2. fIKWo Hacoc He MOXe MpautoBaTh Bif eneKTpoMepexi, To Boja 3 Tyanerta Ta
€MHOCTI MOXe 6yTW BuAaneHa 3a 40noMoroio.

aKyMynaTopHol apuni. Cnepuuy BifKOUITb XUBNEHHS Hacoca.

3acMiyeHnii KaHan pene TUCKY

1. Big'egHaiiTe AxXepeno XuBNEHHS.

2. BifrBUHTITb FBUHT KPULLKM ABUTYHA Ta 3HIMITb KPULLKY.

3. AKwo piBeHb BOAW MOKpMBaE ¢aHelb, CMOPOXHiTb 6aK 3a JOMOMOrow
BiZNOBIJHOr0 KpaHy WnaHry (BXOAUTb SO KOMM/IEKTY).

4. BiArBUHTITb FBUHTW yTPMMYBaya KapTu.

5. 3HiMiTb KaHan pene TUCKy.

6. MoumncTiTb ryMmoBy TPy6KY Ta NepeBipTe OTBIp BaHHW.

CTOpPOHHE TiNo B EMHOCTI

1. Big'egHaiiTe Axepeno XuBNEHHS.

2. BiArBUHTITb FBUHT KPULIKK ABUrYHA Ta 3HIMITb KPULLKY.

3. AKwo piBeHb BOAW NOKpMBae GnaHelb, CMOPOXHITb 6aK 3a AOMOMOrow
BiZNOBIAHOr0 KpaHy WnaHry (BXOAUTb A0 KOMM/EKTY).

4. BigrBUHTITb 60OKOBMWIA FBUHT KiflbLisi ABUTYHA.

5. MigHimiTb (naHeub ABWUryHa, W06 3MEHWMUTM TUCK TYMOBOTO YLLiNbHEHHS
Kpyrnoro nepeTuHy. BctaBTe BUKPYTKY B Na3 nif Kabenb XUBNEHHA Ta HAfaBiTb
1 BHUS.

6. Bunyuutb Becb 610K [ABUryHa 3a [JOMOMOrOK pydyok (MmigiiimiTe 6ok
BEPTUKANbHO NEpLU HiX HaXUANUTYW HOTO).

7. MepeBipTe Ta 0YMCTITb pe3epByap Ta po6oye KoNeco/pixyunit MexaHiam.

OcTepiraiiTecsl roCTPUX KpaiB Ha PiXXy4yoMy MexaHi3Mmi.
OpsraiiTe 3aXMCHi pyKaBULi.

ByrinbHuii ginbTp
1. 3HiMiTb KpULLKY BinbTpy
2. 3aMiHiTb QinbTp

ByrinbHuii GinbTp NoBMHEH 6yTH 3aMiHeHN! OAUH Pa3 Ha pPiK Anis 3abe3neyeHHs
JAOCTaTHbOro PyHKLiOHYBaHHA QinbTpa.

CucTeMy MOXKHa BMKOPUCTOBYBATM He nuwe 3 BYrinbHUM GinbTpom, ane i 3
BUTAXKHOIO TPy6olo fiameTpom 20.

7.  TEXHIYHI JAHI

Makc. Makc.
Bonbt Amn BUCOTa noTik
Mogenb Ty ) P1(W) (A) Cos ¢ Hacocy (m3/
(m) rop)
50 | 220240 | 490 23 s 8.0 6.9
Genix 60 115
60 127
50 220-240 490 2.3 0.95 8.0 6.9
. 0.91
Genix
Comfort 60 115
60 127
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« Hanpyra XMBneHHa: ANB. WUTOK 3 eNeKTPUYHUMU JaHUMN 9. 3MIHEHHA TA 3ANYACTUHU
* CtyniHb 3axucty apuryHa: IP44 .
« Knac saxwcry: F BHeceHHs 6yAb-AikMX 3MiH 6e3 nonepefHbOro A03BOAY BUPOOHMKA,
- Pigenb wymy: < 70 aB (A) 12050-3 3HIMae 3 HbOro 6yAb-AKy BifnoBiAanbHicTb. [1nS PeMOHTY HeobXigHO

BMKOPUCTOBYBATH NIULIE OPUTiHANbHI 3anyacTUHN. 3acToCcyBaHHSA Gypb-
AKUX KOMMJEKTYUUX MOBUHHE 6YTU [03BONEHE BMPOGHMKOM, 06
3a6e3neynTn MakcumanbHy 6e3neky obnajHaHHs Ta yCTAHOBKM, Ha Ky
BOHO MOHTYETbCA.

[Ons 3anobiraHHa 6yAb-AKOr0 PU3MKY, PEMOHT MOLIKOAXEHOTO LIHYpY
XUBNEHHSI Mae 6YTH 3LiiCHEHNIA NuLLe cneLliani3aoBaHUM NEPCOHANOoM.

« JliHiiiHi 3aN06iXHUKM 3 3aTPUMKOIO CNPaLbOBYBaHHs (BapiaHT 220-240B):
NpUGNN3Hi 3HauYeHHs (AMnep)
+Po6ota: S3-50 % - 1 xB. (30 cek. BBiMKHEHO; 30 cek.
BUMKHEHO).
» TemnepaTypa HaBKONULIHBOIO cepefoBuLa: Bif 5 °C fo +25 °C.
* PiBHi nycky Ta 3ynuHKu:
Myck: 72 MM Hap, AHOM.

3ynuHKa: 52 MM Haj IHOM 10.  YTUNI3ALIA

Lleii BUpi6 ab60 MOro YacTMHM NOBUHHI GyTU YTUNI30BaHi 3 Typ6OTOH
Tuck B cuctemi He vnosvmeu nepeenwysatn 6 M Hanopy, w06 Npo HaBKOJMLLIHE CepefoBuULLE Ta BifNOBIAHO A0 HOPM NPO 3aXMCT
rapaHTyBaTH JOCTaTHIil CTiK NifKNIOYeHUX caHiTapHux npunagie (Aue. HaBKONWLWHbOTO CepefioBuLLa. BukopucToByiiTe MicLeBi AepXaBHi

CTHUCHTY iHCTPYKLil0). abo NpuBaTHi cUCTEMM 360PY BiAXOAIB.
* Temnepartypa 36epiranus: -10°C +40°C

+ MapkyBaHHs: c €

8. KEPYBAHHA

8.1 36epiraHus

Bci Hacocu NoBWHHI 36epiraTcs B 3aKpUMTOMY i CYXOMY MPUMILLEHHI, 3 MOCTIAHOK
BOJIOTICTHO, 3aXULLEHOMY Bif BibpaLii Ta nuny.

Hacocu noctavatotbCsl Y CBOI OpWriHanbHiil ynakoBLi, B AKiii BOHW MOBWHHI
36epiraTucs 10 MOMEHTY IXHbOTO MOHTaXY.

8.2 MepeBe3eHHs
Cnif, yHUKaTW NOLITOBXIB Ta 3iTKHEHHS BUPOOIB.

8.3 Bara
3aranbHa Bara eneKTpoHacoCy BKa3aHa Ha HaK/eeHil Ha ynaKoBKy eTUKeTL;.
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11.  NOLWYK HECMIPABHOCTEWM
HECTMPABHICTb NMPUYMHA CMoCIb YCYHEHHS
A.  BigcyTHa Hanpyra XuBMEHHS. A.  BigHOBITb €NeKTPOXMBIEHHS.
[BMIYH He CRpaLBOBYE | He B. MepeBipTe 3axucHi 3ano6iXHWUKW. (y BUNaAKy, sKwWo 3ropiB | B.  3aMiHUTK 3ano6ixHuK. BigperyntoBaTi ABUrYH Ta onaroguTin kabenb.
1 Bmp,az A~ np Munoc;ereHHi HOBMUIi 3aM0GIKHWK, a60 MOLKOKEHHS Kabento abo ABUTYHA). AKLLO ABUTYH a60 KaGenb NOLKOKEHO, 3aMiHITb YLIKOAXEHI YaCTUHM.
BaHHi %BHH 32n oK C. Kpunbyatka/nogpi6HioBay 3a6/10K0BaHMUiA. (BigkpuTuid | C.  3BinbHITb po6oye KONMECo/pixyuuil MexaHisM Ta modekailTe MOKM
y P YeKy. TEPMiYHUii BUMMKAY). JBUTYH OXOJIOHE | TEN/I0BMiA BAMMKaY BiJHOBUTHLCA.
D. Tpy6a pene TuCKy 3a6ioKkoBaHa. 3HIMITb KaHan pene TUCKY Ta NPOYMCTITb TPYOKY.
. . ) A. 3BiNbHITb po6oye KONECO/piXyunii MexaHi3aM Ta nepesipTe, L0
A. Po6oye Koneco/pixyuuii MexaHiam 610K0BaHo. P . /piky PesipTe, Wy
BOHO 06EePTaETbCA BiflbHO.
2 MorTop ryae, ane He npautoe. | B.  [ledekT ABUryHa uu KoHZeHcaTopa. -
. B.  3aMiHiTb ABYryH 4N KoHAeHcaTop.
C. TaHenb ynpasniHHA HecnpasHa. S "
C. 3aMiHiTb NaHenb ynpasiHHA.
A. TlepeBipTe, Ye He NPOTIKAOTb MiAKNIOYEHI NpUnagu.
A. TpoTikaHHA BOAW 3 BMYCKHOrO OTBOPY B pesepByap. B. TlepeBipTe 3BOPOTHMIA KNanaH.
[BuryH npauoe 6e3nepepeHo p A BOA y Py B pesepeyap pesip P
~ | B. Bopa npoTikae Ha3aj B pe3epByap 3i 3MBHOI TpyoM. C. 3aMiHiTb pene TuCKy.
3 abo BMUKAETbCA Yepes piBHi A : . )
O C. Pene TuCKy HecnpaBHe. D. MepesipTe BigAywuHy pana suxopy nosiTpsa/ [lepesipTe, uu
: D. HapgmipHa KinbKicTb niHu. nig'efHaHUIE YMUBANbHUK [0 BEPXHbOro 3'e¢fHaHHs/Mepesbaute
BifAyWMHY Ans Buxoay nosiTps (Aus.Quick Guide).
A.  3HiMiTb 6NOKYBaHHSI.
MoTop npauios, ane He A. Hacoc uu pe3epByap 3a610K0BaHo. B. MepeBipTe pob6OTy BWUMYCKHOrO KnamaHa B  pe3epByapi.
4 Bip,Kaz eazp. ! B. TosiTpsiHa npo6ka B Hacoci a6o BeHTWUNALiAHWIA OTBIp B lMepekoHaiiTecs, Lo ByrinbHUiA GinbTp He MOKPWIA.
y Y- Kopnyci Hacoca 3a6/10K0BaHo. C. lepekoHaiTecs, WO BEHTUNALiIAHNI OTBIp B KOPMYyCi Hacoca He
3a610KOBaHO.
N N ) N 36inblWiTh po3Mip HanipHoro natpy6ka. 3amiHuUTU Tpy6ONpOBIA,
A. HanipHwit naTpy6oK 3aHaATo [OBrUii 60 HaAMipHa KinbKicTb PosMIp Harip Py L PyoonposBIA
) . ! . 106 3MEHLINTK KinbKiCTb MOBOPOTIB Ta BMriHIB TPy6. 3aMiHUTK
CraHuis MoBiNbHO BUFMHIB Ta NOBOPOTIB NaTpybKa. B
5 ; CeKLii BUTUHY TPY6M Ha M'sKi BiABOAM.
CMOPOXHIOE. B. [portikaHHA KOXyxa Hacoca. L
! . ) o ) B.  3aMiHiTb Kopnyc Hacoca (3anacHa yacTuHa).
C. TippaBniky uu pixyynit MexaHi3Mm 6710KOBaHo. ) M L M .
C. T[lepeBipTe Ta OYMCTITb ripAaBAiKy i piXy4nit MexaHism.
3 HacoCHOT CTaHuil . .
A. CTOpPOHHE Tino 3aBaxae pPo6GOYOMY Komecy/pixyyomy . .
6 UYTHO  [lepeHyaHHs, ane MexaHiaM A.  Bupanitb CTOPOHHE Tiflo.
3a0pYAHEHHSA BUAANEHo. y.
7 3anax 3 pesepByapa. A. 3abpynHeHo BYrinbHWiA GinbTp. A.  3aMiHiTb ByrinbHWii GinbTp.




DAB PUMPS LTD.

6 Gilbert Court Newcomen Way

Severalls Business Park

Colchester Essex

C04 9WN - UK

salesuk@dwtgroup.com Tel. +44 0333 777 5010

DAB PUMPS BV

‘tHofveld 6 C1

1702 Groot Bijgaarden - Belgium
info.belgium@dwtgroup.com
Tel. +32 2 4668353

DAB PUMPS INC.

3226 Benchmark Drive
Ladson, SC 29456 - USA
info.usa@dwtgroup.com
Tel. 1- 843-797-5002
Fax 1-843-797-3366

DAB PUMPS POLAND SP. z.0.0.
Ul. Janka Muzykanta 60

02-188 Warszawa - Poland
polska@dabpumps.com.pl

DAB PUMPS (QINGDAO) CO. LTD.

No.10 Xindong Road Jiulong Town, Jiaozhou
City 266319, Qingdao (Shandong) - China
mailto:info.china@dabpumps.com

DAB PUMPS OCEANIA PTY LTD

426 South Gippsland Hwy,

Dandenong South VIC 3175 - Australia
info.oceania@dwtgroup.com

Tel. +61 1300 373 677

DAB PUMPS OCEANIA PTY LTD

426 South Gippsland Hwy,

Dandenong South VIC 3175 - Australia
info.oceania@dwtgroup.com

Tel. +61 1300 373 677

DAB PUMPS CANADA

300 Kennedy Road South Unit B, Brampton, ON, L6W

4V2, Canada
JOB 2HO0 Montreal (QC) - CA
tel: 1-833-322-7867 e-mail: orders@dwtgroup.ca

DAB PUMPS IBERICA S.L.

Calle Verano 18-20-22

28850 - Torrejon de Ardoz - Madrid

Spain

Info.spain@dwtgroup.com

Tel. +34 91 6569545 Fax: + 34 91 6569676

DAB PUMPS B.V.

Statenlaan 4

5223 LA ‘s Hertogenbosch - Nederlands
Dservice.nl@dabpumps.com

Tel. +31 416 387280

®

DAB

MAKING WATER EASY

DAB PUMPS S.p.A.
Via M. Polo, 14 - 35035 Mestrino (PD) - Italy
Tel. +39 049 5125000 - Fax +39 049 5125950
www.dabpumps.com

DAB PUMPS SOUTH AFRICA
Twenty One industrial Estate,

16 Purlin Street, Unit B, Warehouse 4
Olifantsfontein - 1666 - South Africa
info.sa@dwtgroup.com

Tel. +27 12 361 3997

DAB PUMPS GmbH

Am Nordpark 3

41069 Monchengladbach, Germany
info.germany@dwtgroup.com

Tel. +49 2161 47 388 0

Fax +49 2161 47 388 36

DAB PUMPS HUNGARY KFT.
H-8800

Nagykanizsa, Buda Ernd u.5
Hungary

Tel. +36 93501700

DAB PUMPS DE MEXICO, S.A. DE C.V.
Av Amsterdam 101 Local 4

Col. Hipédromo Condesa,

Del. Cuauhtémoc CP 06170

Ciudad de México

Tel. +52 55 6719 0493

DAB PUMPS FRANCE

Tour Ariane, Paris la Défense 9,
5 PL de la Pyramide,

92800 Puteaux France
info.fr@dabpumps.com
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